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“Die Seite der Frau

Wie werde ich beriihmt!

Fir junge Dichter ist diese Frage lebens-
wichtig; sie gében zehn Jahre ihres Lebens
darum, die rechte Antwort darauf zu fin-
den. Gar so jung bin ich nicht mehr und
deshalb auch nicht mehr so freigebig mit
meinen Lebensjahrzehnten, und was das
Dichten anbelangt, so ist mein Ehrgeiz seit
langem dadurch gestillt, da man mich
schon mehrmals plagiierte. Man wird halt
bescheiden.

Warum ich aber, liebes Bethli, dir ver-
raten will, wie ich beriihmt wurde, hat sei-
nen Grund darin, daf ich Beriihmtheit er-
langte bei jener Menschenklasse, die auch
jungen Dichtern am wichtigsten erscheint:
Bei jungen Damen. Ich bin beriihmt bei
den jungen Verkauferinnen eines Ge-
schafts. Warum? — Ich mufy etwas weiter
ausholen.

Es begann mit dem energischen Ein-
greifen einer sehr jungen Dame von erst
anderthalb Jahren, fiir deren Dasein ich
verantwortlich bin. Dieselbige fand gro-
ken Gefallen an einem kleinen, einhenk-
ligen Erzeugnis der keramischen Industrie,
das in so zartem Alter noch eine grohke
Rolle spielt. In einem unbewachten Augen-
blick («Gall, pal gschwind uf di Chlii uf,
Papi? Ich chume grad wider.» — Aber
Papa las die Zeitung.) verliek sie die por-
zellanene Sitzgelegenheit und warf sie
vom Wickeltisch, worauf Papi zwar die
Scherben zusammenwischte, aber keinen
Ersatz herzaubern konnte innert niitzlicher
Frist, d. h. bevor die Mami wieder eintrat.

Es geht nicht an, daff man immer pre-
digt «<Was man sich einbrockt, mufy man
ausessen!» ohne daf sich das Zitat in sol-
chem Falle gegen einen selbst wendet.
So ging ich denn ins nahe Geschaft und
kaufte («Bring doch au no grad zwo Zi-
trone, e Kondensmilch und es chliis M6-
deli Anke mit, bis so guet, wennd doch
scho gaasch. Und no e Muschgetnufs und
e Tube Sémf.») nebst andern Sachen auch
ein Nachthéfi.

Stutzig machte mich schon der erstaunte
Blick der bedienenden Verkauferin, als
ich meine Bestellung hersagte. Als ich nun
gar unter den verschiedenen Modellen das
Passendste zu bezeichnen hatte, merkte
ich, dafs sich einige Kundinnen hinter mir
angesammelt hatten und dafy auch andere
Verkauferinnen zu unserem Tisch her-
schielten. Mir wurde leicht ungemiitlich
und ich verfliichtigte mich so rasch als
moglich. ;

Seit damals bin ich beriihmt. Wenn ich
den Laden betrete, begriifst mich ein Stim-
menchor: «Grilezi Herr Zl» in Sopran,
Mezzo und Alt. Dazu Blicke, die sprechen.
Als ich kiirzlich, mit Zigaretten wohlver-
sehen, den Laden verliefs, auf der ober-
sten Treppenstufe ‘die seit einer halben
Stunde ersehnte erste Schwette entziin-
dend, hérte ich, wie eine Kundin fragte:

«Ist jetzt das der gewesen, welcher ...»
Ich hérte nicht weiter zul

Darum mufy ich dich, liebes Bethli, nun
fragen: Bin ich jetzt beriihmt? Oder bin
ich nun beriichtigt? Bedeuten die lacheln-
den Blicke Spott oder etwas anderes? (Soo
alt bin ich doch noch nicht, dak mir das
ganz gleichgiiltig wére.) Ferner erbitte ich
dein Urteil als Schriftstellerin dariiber, ob
ein Héfi nicht doch ein allzu profaner Ge-
genstand sei um darob beriihmt zu wer-
den? Bis zum Eintreffen deiner Antwort
getfraue ich mich gar nicht mehr, meine
Zigaretten selbst zu holen. Yon Muschget-
nufy und anderen Dingen (s. 0.!) gar nicht
zu reden. Um deinen fachfraulichen Rat
bittet herzlich AbisZ.

Zum Abschluff des Themas «Rivalin»

Liebes Bethlil Da das Thema «Rivalin-
nen» in Deinen Spalten nicht zur Ruhe
kommen will (es ist ja auch noch lange
nicht erschépftl), holst Du auch mich noch
hinter dem Ofen hervor. Den letzten An-
stofy hiezu gibt mir die «Rivalin Elsi», die
im Nebelspalter Nr. 15 zum Worte kommt
und der ich gleichsam als «Ex-Rivalin»
antworten méchte.

Ich war einst auch eine lauernde Ri-
valin. Genau genommen stimmt eigentlich
nur das Adjektiv, denn sobald ich ein

Ringlein am Finger meines Opfers blitzen
sah (ich glaubte damals noch, daf die

- meisten Manner dieses Wahrzeichen ihres

Standes am Finger triigen), machte ich in
heroischem Entschlufy rechtsum kehrt so-
lange es noch Zeit war und sagte «hands
off». Ich war eben in einem Alter, wo ich
mir diesen Luxus noch leisten konnte!

Ich kam dann noch rechizeitig unter die
Haube und das Problem stellte sich mir
— immerhin erst nach einer ganzen Reihe
von Jahren — mit umgekehrten Vorzeichen!

Ganz unbemerkt hatten in unserer «im
Himmel» geschlossenen Ehe Rivalinnen
Platz. Verliebt wie ein Maikafer kam mein
Mann einmal aus dem Militardienst heim.
«Weisch s Marteli isch es Liebs ...!» ge-
stand er mir. Ich habe dieses Marteli dann
auch einmal gesehen und fand wirklich,
dafy es ein liebes, anstindiges Gesicht
hatte. Wenn ich mein Mann gewesen wére
... hm ... Mit Beendigung des Dienstes ver-
lief die Sache wieder im Wasser.

Seither sind aber verschiedentlich sol-
che «Sternlein» oder Rivalinnen am Ho-
rizont aufgestiegen. Die Reaktion auf das
erste Gestandnis mufy nicht so erschla-
gend gewesen sein, dafy mein Mann nicht
den Mut gefunden hétte, sein libervolles
Herz erneut vor mir auszuschiitten: «weisch
s Trudi ...1» Er kommt mir jeweils vor wie
meine Buben, wenn sie mir mit heiken
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Képfen ein grofes Erlebnis erzéhlen mus-
sen ...

So naiv bin ich nun aber doch nicht,
dafy ich nicht die Tiefen, ja Abgriinde sol-
cher Erlebnisse (nicht die meiner Buben)
sehen kénnte.

«Mach mir die Madchen nicht unglick-
lich», sag ich eindringlich zu meinem
Mann, «denke immer daran, wo du hin-
gehdrst und versprich nie mehr, als du
mit gutem Gewissen halten kannst.»

Ich habe noch immer den Glauben, daf
meine Ehe «im Himmel» geschlossen sei.

»Steht deine Tasse dort wo sie zu

stehen pflegt?“ Tyrihans
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Eine vorzlgliche Mischung
sus erlesenen Rohtabaken
von Nord- und/SOdlm-r(h

und Indonesien.

Eduard Eichenberger Séhne, Beinwil a/See

Hotel Touring

das gute Haus

Der Globus zeiget Land und Meer,
Perosa-Striimpfe schitzt man sehr

Pe@s’&

Der gute Strumpf

Perosa-Striimpfe sind in Perosa-Geschiften
erhiltlich 34

Ich betrachte die Art Rivalinnen, mit denen
ich es in meinem Leben zu tun hatte, nicht
als Feindinnen: ich sehe sie in ihrer Ein-
samkeit — mit ihrer Sehnsucht nach Liebe
— in ihrer Not und ihren harten inneren
Kémpfen. Vreni.

Liebes Vreni, Dir kann nicht viel passieren,
Du hast’s erfalfit. Und bestimmt weill auch
Dein «verliebter Maikéifer», dall er bei Dir an
die Richtige gekommen ist, und also Glick ge-
habt hat! Herzlichst B.

Die Mauerbliimchen

Liebes Bethli! Letzthin las ich in einer
bekannten Zeitschrift einen Artikel, der
mein inneres Gleichgewicht erheblich zu
storen vermochte. Es handelte sich um
einen Vergleich, den ein Schwede zwi-
schen seinen Landsmé&nninnen und uns
biederen Schweizerfrauen zog und der,
Du hast es richtig erraten, natirlich zu un-
seren Ungunsten ausfiell Denn nicht nur
fehlt uns das Selbstbewuftsein und die
geistige Regsamkeit unserer nordischen
Schwestern, sondern es geht uns auch das
Interesse ab an allem, was nicht gerade
Haushalt und Kinder betrifft. Und anstatt
unsre Manner ins Restaurant zu begleiten
und dort mit ihnen und andern ihrer Gat-
tung Uber hochstehende Probleme zu dis-
kutieren, lassen wir sie allein zum Bier

TAGEBUCH

Haben Sie ihn schon erlebt — den
Pontresiner Bergfriihling? Kommen
Sie schon im Juni nach Pontresina,
Sie werden sich wundern, wieviele
Giste bereits unseren Kurort bevol-
kern — sie haben entdeckt, daB3 sich
zu dieser Jahreszeit die Matten um
Pontresina schoner und leuchtender
zeigen denn je. Und auch die heil-
same Engadinersonne strahlt schon
mit voller Kraft!

0. Largiadeér, Kurdirektor

Tel. (082) 66442
Pontresina schon im Juni!

APERITIE

MARTINAZZI

BITTER

Alleinhersteller: E. Luginbiithl-Bdgli & Séhne, Aarberg (Bn.)
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und bringen uns so um den Genufy dieser
anregenden Debatten!

Von der demiitigen Einstellung dem
Manne gegeniiber, die ebenfalls zu einer
unserer typischen Eigenschaften gehéren
soll, hatten bis zu dieser Stunde weder
ich selber und noch weniger mein Mann
etwas geahnt. Sie gereichte mir aber zum
Segen in diesem Moment, denn ich be-
gann wirklich demutsvoll den Zustand
meiner geistigen Verfassung zu prifen.
Die Erinnerung daran, dafy besagter Geist
immerhin einmal bessere Tage gesehen
hatte und mit lateinischen Konjugationen
trainiert worden war, vermochte mein
Selbstbewufitsein bereits um einige Grade
zu erhohen. Und wahrend sich mein zwei-
tes, besseres Ich gelobte, kiinftig mehr
geistige Regsamkeit im Alltag aufzubrin-
gen, kamen ziemlich gleichzeitig der Hansli
und die Milch gelaufen, ersterer laut bril-
lend mit zerschlagenem Knie und letztere
ebenso laut zischend vor Wut lber die
Vernachlassigung auf der heifien Platte.

. Und bis ich dann das Knie und die Platte

enfsprechend behandelt hatte, war auch
das Fligelrauschen des Geistes wieder
verstummi! — Am Abend beim Lismen

Seit Jahrzehnten sind die natiirlichen

etk

-Produkte erfolgreich fiir die Haarpflege.
Lotionen, Brill, Shampoons, Fixator etc. erhéltlich im guten Fachgeschaft
Alpenkréuter-Zentrale am St. Gotthard, Faido
Direkter Versand von s&mtlichen Alpenkréutern

Gasthaus Tfﬂ“he UllW“ (Romanshorn)

GUT ESSEN! Fam. Fiacre, Tel. (071) 63810




Ehmals waren Madchen brav und ztich-
tig, liebten Ordnung in allen Dingen. Ver-
ehrten, nein, vergotterten den Hiiter der
Ordnung, den Konrad. Er war ihr Maurice,
den Chevalier meine ich, ihr Gary, der
Cooper, ihr Walter, der Pidgeon! Und
heute! Trostloser Erdenklofy voll der Un-
dankbarkeit und Verworfenheit! Trotzende
Maédchen, Sucht nach Verstimmelung der
Wérter dudenscher Préagung! Oh Du, die
Du den Duden entdudeln méchtest und

So bleibe ich denn weiterhin ein gei-
stiges Mauerblimchen und griiffe Dich,
liebes Bethli, in diesem Sinne recht de-
mutsvoll! Margot.

cler grau

bekam ich nochmals einen Riickfall. Grade
beim Wadenabnehmen begann ein neues
Wetterleuchten in meinem Gehirn und ich
fihlte mich beféhigt, an einer Diskussion
von respektablem Niveau teilzunehmen.
Leider fehlte mir gerade der Partner dazu,

Liebe Margot! Du bist grad ein Beweis da-
fiir, wie recht der Schwede hat. Und mdchstes
Mal gehst Du mit an den Kegelabend. Du
kannst uns damn berichten, wie Dein Ausflug
in die hoheren Geistesbezirke verlaufen ist.

Herzlichst  Bethli.

denn dieser, als besserer Teil unsrer ehe-
lichen Gemeinschaft, glanzte durch Ab-
wesenheit resp. Anwesenheit im Manner-
(sprich Kegel-)klub. Tief bedauerte ich
nun, ihn nicht, wie der schwedische Vor-
schlag lautete, begleitet zu haben. Wie
wertvoll und anregend hatte mein gei-
stiger Beifrag auf die Diskussionen der
Ménner gewirki! So sanken denn halt
meine hochfliegenden Gedanken wieder
auf ihren Nullpunkt und zum Wadenab-
nehmen zuriick. Und es blieb mir nichts
andres ubrig, als mich in Demut mit mei-
nem Los abzufinden und schlafen zu ge-
gehen; denn erstens liebt mein Gemahl
es nicht, wenn ich auf ihn warte (wegen
der unndtigen Lichtverschwendung), und
zweitens geht es mir genau wie Christel
— ich weiff nédmlich auch nie, ob ich den
mitterndchtlich heimkehrenden Gatten nun
frosten oder applaudieren soll!

« Wir sind so fein geworden»

Zu diesem Artikel erhalten wir aus einer
Ortschaft im Bindnerland einen netten
Brief einer Dame, die uns berichtet, daf
in ihrer Gegend die Bereitschaft zum Re-
parieren noch ganz und gar nicht ausge-
storben sei. Wir freuen uns sehr dariiber!

B.

Rede an Eusebine

Was I6kest Du wider Konrad, den Duden?
Was erhebst Du Deine Stimme wider Ord-
nung und Gesetz? Was gribelst Du und
bohrst in kaum geheilten Wunden und
weisest mit keckem Finger auf die du-
dischen Woérter, die gleichgeschalteten?
Triibsinn umfangt mich ob Deiner Kratz-
birstigkeit willen. Schwermiitige Umnach-
tung bedroht meinen Geist und Zweifel
Uber zarte Méadchenseelen ilibermannen
mich!

rittelst an der Worter magischen Gestalt!
Nur in Gedanken, versteht sich.

Gedenkst Du nicht der Lehrer una Leh-
rerinnen, die ob ihres grausamen Amtes
Stiitze und Trost bei Konraden finden?
Und auch die Schiiler, die armsten! Sie
finden Schutz bei Konrad. Denn siehe,
selbst der Lehrer Macht zerschellt an Kon-
rads straffer Ordnung. Recht hat nicht der
Lehrer noch der Schiiler, recht hat Konrad.
Er sei Dein Maurice! Dein Gary! Dein
Franchot!

Drum stehe ab von Deinem Unterfan-
gen. Nahre nicht geheimste Wiinsche.
Gehe in Dich und ziehe Deine Lebens-
bahn auf didel—duden—dummsche Weise.

Trotzdem hochachtungsvoll und unver-
bindlich Dein van Thom.

Zuschriffen und Beitrdge fiir die Frauenseite
bitten wir an den Nebelspalter Rorschach, Redak-
tion «Die Seite der Frau» zu adressieren.

are, WO sie
Nichts wirkt storender e\\s\b Hea
. h'lf\gehéfen‘- \‘D:ser\"aheuta als morgen-
iberfliissige Haare 11® o

pefrei an

ntfernen Ste

2 irzeste
Sie in Kurzes
. or den Lippem

,Rapident!
/"-L:s-‘ch\shaare

Fur G ;
Créeme fur Korperhaare

Erhaltlich nur bf'\ M
5
s5€
/ a““h otsird 5 o

waich \je“sa“
Z\"\‘"‘:“ ‘23753A
Tel®

»LATERNE+“ ZOURICH

Spiegelgasse 12 inmitten der romantischen Altstadt

Nicht teuer, aher gut!
Gebriider Hauff

..mit einem ganz neuen, hervorragenden Filter!

ARISTO

WEISFLOG'S EIERCOGNAC

ist ein hochwertiges Genussmittel, dem Sie
Vertrauen schenken diirfen.
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